Wenn auch dunkel die Schatten

«Sei mir gnadig, mein Gott, sei mir gnadig! Denn auf Dich vertraut meine Seele» (Ps.57,2)
«Mein Herz ist bereit, Gott, mein Herz ist bereit, zu singen und zu loben» (Ps.57,8)

L. DeArmond
tr. by A. P. Mihm

B. D. Ackley
«Abend lang dauert das Weinen, aber am Morgen ist Freude» (Ps.30,6)
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1. Wenn auch dun - kel die Schat-ten ziehn am Weg ent- lang, za - ge nicht, wenn sie
Freud ist da in der Ful-le, es hat kei - ne Not,
2. Ist dein Le- ben ver-wor-ren, fehlt die Ruh und Rast, wal - le freu-dig die
mach die Bir - de nicht schwe-rer, ob auch gro3 die Not,
3. Es gibt BIU- ten der Freu-de trotz des Win - ters Schnee, schickt Gott wie - der die
laB nicht ab von dem Kamp- fen, ist auch schwer die Not,
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1. kom-men, scheuch sie fort mit Sang;

Wol- ken schwarz wer-den hel- le, traust du nur auf Gott.
2. Stra - Re, tragt des an - dern Last; son- nig  wird noch der Him-mel, héltst du fest zu Gott.
3. Son - ne, wird ver - gehn das Weh; Sie- ges - kron mu3 dir wer-den, hélt dein Herz zu Gott.
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Refrain:
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Bleibt dein Herz bei Gott, bleibt dein Herz bei Gott, klingt ein Lied der Freu- de auch in schwer-ster Not;
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bleibt dein Herz bei Gott, bleibt dein Herz bei Gott, je- de Wol-ke wird zum Segen, bleibt dein Herz bei Gott.
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Original title: If Your Heart Keeps Right

If the dark shadows gather as you go along, do not grieve for their coming ...
Source:

«Ausgewidhlte Lieder des Evangeliums» (Selected Gospel Songs), 1927 (4)
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